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Annomauyus

CraTps MOCBSINEHA aHANN3Y BepOann3aliy KOHIIENITa «TBOPUYECTBO» B ITOI3UH BBIJAIONIEIOCS PYyCCKOTO MOATA
Bropoit nonoBuasl XX B. 0. JI. JleBuranckoro. B kadecTBe Marepmana HCCIETOBAHHUS PACCMOTPEHBI CTUXH U3 PaH-
HUX cOOpHMKOB 103Ta «JIncTes nerar» (1956), «Cropons! ceetay (1959) u «3emuoe He6o» (1963). Beibop maHHBIX
MIOSTHYECKUX TEKCTOB OOYCIIOBJIEH WX HEZOCTAaTOYHOH H3yUeHHOCTBIO, a TaKXKe CTPEeMJIEHHEM PaccMOTpeTh Oolee
noapoOHO HadansHEIH nepuof TBopyectsa 0. JI. JleBuTanckoro, BaskHBIH /ISt IOHUMAHHS €r0 TBOPYECTBA B IIETIOM.
Jlnst [OCTHKEHNS TOCTaBICHHOM 1eTIH B MICCIISIOBAHNH HCIIONB30BAaHbI METO CIIOIIHON BBIOOPKY, HAOMIONEHNE, Ce-
MaHTHKO-CTHJIMCTHIECKIH M KOHTEKCTyalbHBIH aHaIN3. YCTaHOBICHO, YTO TBOPUECTBO B BOCIPHATHH aBTOPA IIPEn-
CTaeT KaK CIOKHBIM MPOIECC CaMOBHIPAXEHHsI, TPeOyIOMUil BIOXHOBEHHS, TPYROIIOOMS U TapMOHUH C HMPHPOIOH.
10. JI. JleBuTaHCcKHMM ONMCaH aHAIN3 BHYTPEHHHUX KOHQIMKTOB II03Ta, OajaHca MKy SMONUSIMHU U Pa3yMoM, a TaK-
K€ MPOTHBOIIOCTABIEHHE aBTOPCKOH MHIMBUAYATBHOCTH U CTEPEOTUIIOB B TBOpuecTBe. CeNaH akIeHT Ha CIOKHBIX
SMONNSX, MEPEKUBAEMBIX TIO3TOM B Hadajle TBOPUESCKOTO Mpolecca. B mcciieioBaHny BHISBICHBI SI3BIKOBBIE CPEJICTBA,
PpeTpe3eHTHPYIOINIe KOHIIENT «TBOPYECTBO»: MCIIONB30BAaHHE MeTadop, SIUTETOB M aHTUTE3BI [UIS Nepefadd BHY-
TPEHHUX IIPOTUBOPEUNH U MEPEeKUBAHNUI [103TA; TIOBTOPEHHE CIIOB U (pa3 IS YCHICHHS SMOIIMOHAIBHOTO BO3IEHCT-
BHSI TEKCTA, @ TAKXKE HCIOJIF30BAaHUE OKCIOMOPOHOB 1 PUTOPUYECKHUX BOIIPOCOB IJISI BEIPAXKEHHUS CIIOXKHOCTH U IIPOTH-
BOPEUMBOCTH TBOpYECKOro mporecca. Kak mokasano nccnenosanue, s 0. JI. JIeBUTAaHCKOTO TBOPUECTBO SBIISETCS
HEOTHEMIJIEMOH YaCTHIO €T0 CYITHOCTH, CIIOCOOOM CaMOBBIPAKEHHMS M ITOMCKA CMBICHIA B )KU3HH. TBOPUECTBO paccMa-
TpUBAETCS aBTOPOM KaK HCTOYHHK OOJIH U ITepeKUBaHMH, TaK U TIIyOOKOTO ynoBieTBopeHus. [103T BUIUT TBOpUECTBO
KaK Cephe3HBIH U BOIHYIONIMH Npolece, TpeOyIomuil ITOJTHOW caMOOTAAau! M KOHIIEHTPAIUH, HO TIPH 3TOM IIPHUHOCS-
Ui pafgocTh U OXKHUJAHIE YeT0o-TO BaxkHOro 1 3Haunmoro. [ FO. [1. JleBUTaHCKOTO TBOPYECTBO — 3TO HCCIIETOBAHHIE
BHYTPEHHETO MHUpA, Iie KapaHaaml ¥ OyMara BEICTYNAIOT KaK MHCTPYMEHTHI JUISl PAaCKPHITHS TIyOHH YeT0oBEUeCKOn
JyIIu.
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The concept of “creation” and the means of its implementation in lyrics of Y. D. Levitansky
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Abstract

The article is devoted to the analysis of the verbalisation of the concept of creativity in the poetry of the
outstanding Russian poet of the second half of the twentieth century Y. D. Levitansky. Poems from the poet’s early
collections “Leaves are Flying” (1956), “Sides of the World” (1959) and “Earthly Sky” (1963) are considered as the
research material. The choice of these poetic texts is due to their insufficient study, as well as the desire to consider
in more detail the initial period of Levitansky’s work, important for understanding his work as a whole. In order to
achieve the set goal, the study uses the method of solid sampling, observation, semantic-stylistic and contextual
analyses. It was established that creativity in the author’s perception appears as a complex process of self-
expression, requiring inspiration, diligence and harmony with nature. Y. D. Levitansky describes the analysis of the
poet’s inner conflicts, the balance between emotions and reason, as well as the opposition of the author’s
individuality and stereotypes in creativity. Emphasis is made on the complex emotions experienced by the poet at
the beginning of the creative process. The study reveals the linguistic means representing the concept of creativity:
the use of metaphors, epithets and antithesis to convey the internal contradictions and experiences of the poet;
repetition of words and phrases to enhance the emotional impact of the text, as well as the use of oxymorons and
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rhetorical questions to express the complexity and contradictory nature of the creative process. As the study has
shown, for Y. D. Levitansky creativity is an integral part of his essence, a way of self-expression and search for
meaning in life. The author sees creativity as a source of pain and experience, as well as deep satisfaction. The poet
sees creativity as a serious and exciting process that requires complete dedication and concentration, but at the
same time brings joy and expectation of something important and meaningful. For Y. D. Levitansky, creativity is an
exploration of the inner world, where pencil and paper act as tools to reveal the depths of the human soul.
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BBenenne

B «CtunucTiaeckoM SHITUKIIONCTUICCKOM CIIOBa-
pP€ PYCCKOTO $3BbIKa» «KOHLEMNT» OMUCHIBACTCS Kak
OIMH W3 HamOoJiee TMOMYJSIPHBIX W HAWUMEHEe OIHO-
3HAYHO Je(PUHUPYEMBIX TEPMHUHOB COBPEMEHHOU
JUHTBUCTUKU. OH CBsi3aH NPEXJE BCEro C aHTPOINO-
LIEHTPUYECKON MapaJurMoN S3bIKO3HAHUA W KOTHHU-
THUBHO-TIParMaTu4eckoil METOJI0IOTUEN U UCTIONIB3YETCS
HapsJy C TakUMM KJIIOYEBBIMU TOHATHUAMH, Kak
«JIHCKYpPC» M «KapTHUHA MUpPa», Ul penpe3eHTaluu
MHPOBO33PEHUYECKUX, MHTEIJIEKTYaJbHbIX U 3MOIMO-
HaJbHBIX MHTEHLUUW JIMYHOCTH, OTPaKEHHBIX B €€
TBOpPEHUsX — TekcTax [1, c. 181].

CommacHo «CIt0Bapr0 JIMHIBUCTUYECKUX TEPMHU-
HOB», «KOHLENT — 3TO HE TOJBKO CMBICIOBOE COZEp-
JKaHWE TOHATHS, 00BEM KOTOPOTO €CTh IpeaMeT (ae-
HOTAT) 3TOT0 NOHATHSA (TPUMEPOM CITYXKHUT CMBICTIOBOE
3HauCHHE MOHATHSA ,,Benepa*“ — npeBHepuMCcKas OOTH-
HS JTI00BHM), HO TaK)Ke ONepaTUBHAs COJepIKaTeIIbHAs
€IUHULA MaMSITH, MEHTAJIbHOIO JICKCHKOHA, KOHIIECII-
TyaJbHOH CHCTEMBI W SI3bIKA MO3Ta B KOTHUTHBHOU
JUHTBUCTHKE» [2, c. 165].

Ilo maenuro C. A. ACKOIbI0BA, KOHIICIT €CTh MBI-
CIIEHHOE 00pa30BaHue, KOTOPOE 3aMEIIaeT HaM B IPO-
11€CCE MBICIIM HEOIPEIEIIEHHOE MHOKECTBO IIPEAMETOB
OJHOTO U Toro e poaa» [3, c. 240]. M. C. JluxaueB
JI00aBIIAET, YTO 3HAYEHUE CJIOBA, 3aMEIIAIOIIEr0 COOO0M
KOHLIEIT, BBISCHICTCS OOBIUHO M3 KOHTEKCTA, a HHOITIA
nake u3 odmiel cutyanun. KoHIenT, Mo ero MHEHHUIO,
«HE HETOCPEJCTBCHHO BO3HUKACT M3 3HAUCHUS CJIOBA,
a SIBISIETCSl PE3YJABTaTOM CTOJIKHOBEHHUS CIOBAPHOTO
3HAYCHHMSI CJIOBA C JIMYHBIM U HAPOHBIM OITBITOM YeJI0-
Bekay. [losToMy, paccMarpuBasi, Kak BOCIIPHHUMAETCS
cioBo, 3HaueHue U koHnenrt, /. C. JIuxadeB pekoMeH-
JIyeT He UCKITIoYaTh yenoBeka. OH yTBEpXk/IaeT, uTo Io-
TEHITUU KOHIIENTa TEM IIUpe U Oorave, 4yeM mupe u 00-
radye KyJIBTYpPHBIH OITBIT YesioBeka [3, c. 242].

st hopMUpOBaHHMS W BOCTIPHUATHS KOHIICTITOB
BaKHOCTB KYJBTYPHOTO OTIBITA YEJIOBEKA MOAUYCPKHBa-
et u 1O. C. Crenanos. I1o ero onpe/eneHuo, KOHIENT
SIBJISIETCSI HEKUM KOMILJIEKCOM KYJIBTYPHBIX MPEICTaB-
JICHUM, 3aJI0KEHHBIX B CO3HAHUM MHAUBUA, KOTOPHIN
CIIYXKHUT CPEICTBOM BXOXKJCHHUS KYJIbTYpbl B «MEH-
TalbHBIM MUpP 4YenoBeka». C JApyroil CTOPOHBI, KOH-

LENT TAKXKe SBISACTCS HHCTPYMEHTOM, C TIOMOIIBIO KO-
TOPOTO OOBIYHBIM YETIOBEK B3aWMOJICHCTBYET C KYIIb-
TYpOU U B HEKOTOPBIX CITydasix OKa3bIBACT HA HEE BIIH-
stHue [4, c. 40].

H. C. BomoTHOBa MUIIET, YTO KOHIICIIT B €ro TEKC-
TOBOM BOILTOLIEHHH, SIBIISISICH SIIEMEHTOM OOIIe cuc-
TEMBI TEKCTa, OTPA’KaeT aBTOPCKOE MUPOBHICHHUE, €TO
VHAUBHUIyAJTbHYIO KapTUHY MHUpPa, KOHKPETHBIM 3aMBblI-
Cel TBOPLA, €r0 WHTCHILUH, aKTyalU3HpPOBAHHBIC B
Tekcre [5, c. 80].

TakuM 00pa3oM, KOHIENT MPEICTaBIsSET COOOM
KJIIOUYEBOI 3JIEMEHT B MOHUMAHUU B3aHMMOCBS3H SI3bI-
Ka, KYJIbTYPBl U JUTEPATypPhl, OTPAKAIOIINN CIIOKHBIC
MIPOLIECCHI MBILIUICHUSI U B3aUMOJICHCTBHSI YelIOBEeKa C
OKPY>KaIOIIUM MUPOM.

TBOpUYECTBO — 3TO «ACATEIBHOCTDb, HAMPABICHHAS
Ha CO3JlaHHE HOBBIX IO 3aMBICITY KYJIBTYpHBIX U Mare-
pUanbHBIX HeHHOCTeW» [6, ¢. 503]. TBopuecTBO acco-
UUPYETCS. ¢ TAKUMU CIIOBAMHU, KAK UCKYCCMBO, Kap-
MUHA, XYO0IICHUK, MALAHM, MY3bIKA, NOIM, NUCAMEND,
JHCUBONUCH, TUMEPaAmypd, MEopeHue, Camosblpaice-
Hue, s0oxHosenue... [, c. 245].

Lenp Hamiel ctaTby 3aKJII0YAETCS B UCCIICAOBAaHUU
KOHIIETITA «TBOPUECTBO» U CPEICTB €r0 BOILIOLICHHUS B
nupuke 0. JI. JleBuranckoro. Paccmorpum, kak gaH-
HBbI KOHIENT MPOSIBISETCS B MOITHUECKHUX TEKCTaX
aBTOPA, OMPENEITMM OCOOCHHOCTH €r0 MHTEPIIPETAIIUU
Y UCTIOJIb30BaHHUSA B XY/I0O’)KECTBEHHOH peyH.

10. 1. JleBuTaHCcKuii, BRIIAIOIINNCS PYCCKUN 1OAT
BTOpPOM TOJIOBUHBI XX B., U3BECTEH CBOMUMH CTHXO-
TBOPEHUSIMH O MPUPOJIE, BOMHE, YEIOBEUECKUX UYBCT-
Bax. TBOpYECTBO MOATa XapaKTEPHU3YeTCS TITyOOKHM
OTHONIEHHEM K mpupoje. Ero nupuka orpaxkaer cro-
KOWMCTBHE W TapMOHHIO, BOIUIONIAs B ceOE HE TOJIBKO
BHU3YaJIbHYIO KPAacOTy MPUPOJIbI, HO U €€ SMOIIMOHAIIb-
Hoe BozneicTBue Ha nmodTta. FO. [I. JleButanckuii yne-
JIsT 0c000€ BHUMAHUE JIETANSIM, YTOOBI TIepeaaTh TOH-
YyalIliMe HI0OAHCHI HACTPOEHUS UM BHYTpPEHHEH rapmo-
HUU TpUpoasl. CTHXU MM03Ta MPOHHU3AHBI TYOOKHMU
YYBCTBAaMHU U CHUMBOJIAMH, YTO JIEJIA€T €r0 TBOPUECTBO
YHUKAJIbHBIM U aKTyaJIbHbBIM.

Kpurtuku naseiBator 0. [I. JIeBUTAHCKOTO «I1037-
HUM 103TOM». COBpEeMEHHBIH PYCCKHI mucareilb U
no3tT E. JI. BepmnH aHamu3upyeT AaHHYHO OLEHKY,
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cBs3bIBag ee ¢ Tem, uto 0. JI. JIeBuTaHCKHI KaK MOAT
Hayas MposBIATE ceds Tobko B «KuHematorpade» B
1970 r., korma emy ObuTO 48 JIeT, a myoOnukanueit coop-
HUKa «JleHb Kakoi-To» B 54 roma oH opHUIUATIBHO yT-
BepAMJI CcBOe IuTeparypHoe TBopuectBo [8]. Cam
Opwuii JlaBuioBHY B OJHOM U3 MHTEPBBIO MPU3HABAII-
cs, 4To mpuaepxkuBaerca mbicniu M. IlpuniBuna o
TOM, YTO MHCATeNu JEJATCA Ha «CKOPOPACTYIIUX» U
«memrenHopactymux». [Ipo cebs 0. JleBuranckuit
CKazall: «A s TO3JHUIA COPT, S W MUCATh Hayal MO3/-
HO» [9].

IToat npusnaBancsa: «l'oBopsT: m033Ud — yaen Mo-
JIOJIBIX. A sl XOT€J U XO4y HamucaTh O TOM, YeM HUKTO
HE 3aHUMAJICA: O TI033UU CTapbIX, IOTOMY YTO JIy4Ilas
1033us nocyieAHel Tpet XX BeKa y Hac — 3TO MO3/-
Huii IlactepHak, mo3aHsisi AXxmaroBa, nMo3aHuil TBap-
JOBCKHIA, TO3MHUN CaMOMIoB. DTO (PeHOMEH HAIIEeTo
BpeMeHHu...» [10].

B pamkax mureparyproro Hacneaus 1O. [I. JleBu-
TAHCKOTO BBIJCINIAETCA 3aMETHOE KOJIMYECTBO CTHUXOB,
CBS3aHHBIX C TBOPYECTBOM M XY/IOKECTBEHHBIM MPO-
11eCCOM. DKCIIPECCUBHOCTh U AMOLIMOHAJILHYIO HAaChl-
nieHHocTh cTuxoB FO. /1. JleBuTaHCcKOro o TBOpUECTBE
CO3Iat0T 00pa3bl, OTPaKAIOIINE TAPMOHHUIO C TPUPO-
JIOM, UTO XapaKTepu3yeT €ro Kak Mo3Ta, TOHKO 4yBCT-
BYIOLIETO MCKYCCTBO W BIUSHUE MPUPOABI Ha XyI0XKe-
CTBEHHEIH Tporiecc. Coueranue KpacoTsl U pumocod-
CKOH TJIyOWHBI B €T0 CTHXOTBOPCHHSIX ITO3BOJSIET CY-
JIUTh O 3HAYUTEIIbHOM BKJIAJIE [T03Ta B PYCCKYIO JIUTE-
parypy. IIpu 3TOoM Tema TBOpuecTBa SBIAETCS HEOTb-
€MJIEMOI 1 Ba)KHOM COCTAaBJISIOIIEN €r0 ITO3TUYECKOr0
Haclenus.

MarepuaJj u MeTOIbI

[o3nane coopruku tO. [I. JleButanckoro «Kune-
marorpag» [11-13], «Ilucema Karepune, mmu Ilpo-
ryinka ¢ @aycrom» [14], «CroxeT ¢ Bapuantamm» [15],
«/lenp kakoi-To» [16] yxe OblIM 0OBEKTOM HU3YUECHUS
yudeHbIX. Cpeay OCHOBHBIX T€M, 3aTPOHYTBIX UMH, BbI-
JEJIETCs U TeMa TBOPYECTBA.

Hanpuwmep, U. C. Kagounukosa B crarbe «Mckyc-
CTBO Kak OffHa u3 ()OpPM >KU3HM» PACCMATPUBAET TEMY
TBOpuecTBa B yupuke 0. JleBUTaHCKOro Ha OCHOBE
ctuxorBopenui «llombiTka onpasnanbs» u «Kposarb
U CTOJ, ¥ HUYEro He Hajxo Oosblre...» (COOpHUK
«/leHp kaxoii-To»). ABTOp aHANM3UPYET COAEpKaHNE
JAHHBIX MPOM3BENCHUH, ONpeeNss B3IIAA 1M03Ta Ha
MIPUPOJy U 3HaUEHHE TBOpUECTBA. B crarbe mpoBOasT-
csl TTapaJuleNny MeXIy o0pazoM ctona y JleButaHckoro
u Mapunbsl [lBeTaeBoii, oOparmaercss BHUMaHHE Ha
pa3nuyus B MUPOBO33PEHNH U TTOIXOAAX K TBOPUECTBY
JIAHHBIX TI03TOB [17].

W. D. Ilpuctpom B cTatbe «AJITIO3UU B JIUPHKE
10. JleBuTaHCKOTO» TOXKE MOTYCPKUBALT, YTO IO CBOCH
TEeMaTHKe CTUXOTBOpeHHe «KpoBars U CTON, U HUYETO
He Hajo OoJbIIe...» OTChIIACT Hac K HUKITY «CTom»

M. IlBeraeBoii, KOTOpasi OMOATHU3UPOBAJIA CTOJ Kak
CHUMBOJI CBOCH TBOpPYECKOW pabOThl. YIIOMHHAETCS U
ctuxoTBoperne «M30 Bcero, 4to Buel...» u3 cOop-
Huka «benple CTUXW», NOAYEPKHUBAs 3HAYUMOCTH
TBOpYeCTBa JJis 1modTa [18].

B oTnmmune oT maHHBIX HMCCIiemoBaTeNel, sl aHa-
32 KOHLIETITAa TBOPUECTBO M CPEICTB €ro BOILIOILIE-
Hus B nupuke 0. 1. JleBuTaHCKOrO HaMU OBITU pac-
CMOTPEHBI CTUXOTBOPEHUS U3 PAaHHUX COOPHUKOB O3~
ta: «Jluctes jetsat» (1956) [19], «Ctoponsl cBeTa»
(1959) [20] m «3emnoe HeOO» (1963) [21]. Bribop
CTUXOB M3 COOPHUKOB 00YCIIOBJICH, BO-TIEPBBIX, X Ma-
JIOW M3y4EHHOCTBIO 110 CPAaBHEHHIO C 0oJiee MO3AHUMU
MO3TUYECKUMHU TEKCTaMH, BO-BTOPBIX, CTPEMJICHUEM
C/IeNaTh aKIeHT Ha paHHeM mepuojie GopMUpOBaHUS U
CTaHOBJICHUS ModTHUYecKoro TBopuectsa 0. 1. JleBu-
TaHCKOTO.

OCHOBHBIMM METOJAMH HCCIIEIOBAHUS SIBISIFOTCS
METO/I CIUIOIIHOM BBIOOPKH, HAOMIOACHNE, CEMaHTHKO-
CTHJIMCTUYECKUN M KOHTEKCTYaIbHbII aHaIH3.

Pe3yabTarhl M 00CyxK/IeHUE

Opnnum u3 panHux npousseaeHuit FO. J1. JleBuran-
CKOTO, ITOCBSILIEHHBIX TEME TBOPYECTBA, SBIISIETCS CTH-
xotBopeHue «Hert, He meckanock B pekax MOJIOKO. ..»
(«JTuctps netar», 1956) [19]. IToaT, obpamasck kK cBo-
UM TIOTOMKaMm, TUIIeT: «... Kugywue 6 HebiusKue
eooa! / A 3naio, k eam npudem, Kak o3apemnve, / mo
ougyuienve aezKocmu, ko20a / 2is10ulilb Ha 346epPuieH-
Hoe meopenve. / Xouy, umob Mot NOMOMOK PA3IUYAIL:
/ 3a J1e2KOCMbl0 PUCYHKA UU €108a — / YRPAMUbLIL
mpyo (Hauano ecex Hayan), / 20pAYUIL ROM (ee nepeo-
OCHO8a) ».

ABTOp, UCTIOJIB3YsT METa(OPBI, SIMTUTCTHI U AaHTHTE-
3y, CTPEMUTCS Mepenarb TIIyOOKUH M TPYAHBIH OIBIT
TBOPYECKOTO Iporiecca. MeTtadopsl «kak o3apeHve» U
«owyujerue 1eekocmuy Co3alT 00pa3 BAOXHOBEHHS,
MIPEICTABIISAS TBOPUYECTBO KAK MOMEHT SICHOTO OCO3HA-
HUS. OTHUTETHl «owjyujenue 1ecKoCmuy, «VApsambli
mpyo» U «2opsyuti nomy N00aBISIOT SMOIIMOHAIBHBIN
OTTEHOK, IEMOHCTPUPYS JBE BaXKHBIC CTOPOHBI TBOP-
YEeCTBA — JIETKOCTh TMPOSBICHUS U YCEpIUe B CO37a-
HUH. AHTHTE3a MEXKIY «1€2KOCMbIO PUCYHKA UTU CIO-
8a» U «YNPAMbIM MPYOOM» TIONUYEPKUBACT HEOOXOH-
MOCTh COYCTAHHS BJIOXHOBCHHUS M YIIOPCTBA JIIS JIO-
CTIDKEHISI BBIIAFOIIETOCS TBOPUYESCKOTO PE3yIbTara.

O ciioxxHOCTH TBOpUeckoro mporiecca tO. /1. Jieru-
TAaHCKUH THUIIET W B CTUXOTBOpeHUH «Moe mMope»
(«3emuOe HEOO», 1963) [21]. ABTOp TEpemacT CBOIO
MIPHUBSI3aHHOCTH K MOPIO, MPEICTABIISISA €T0 KaK HCTOY-
HUK BIOXHOBEHHS W TBOPUYECKOW 3Hepruu. B cruxo-
TBOPEHUH MOPE TPEICTACT KaK OOBEKT HAOIIONCHUS U
nepconudurarmu. OTpakeHUEe TBOPUECKOTO TIPOIIEC-
ca TPOUCXOIUT depe3 oOpa3HbIe TMapajlieii B OIHCa-
HUU JBIDKEHUSI MOPSI B BHYTPEHHETO IPOIlecca B CO-
3HAHWU T103Ta, KOTOPBIH TECHO CBS3aH C IOHWCKOM
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MOAXOMAIINX cJIOB. B kaxkmoit crpode onmcwiBaroTcs
pa3HbIe dTalbl TOrO0 TBOPUECKOTO TTOMCKA, OT MEJIKHX
YW HEPBHBIX IIIarOB 10 KPYIHBIX M HEYBEPCHHBIX:
«Menkumu waeamu oo xooum... / Hepeuvimu waea-
Mu ono xooum... / Kpynuolmu wazcamu mope xooum...
/ U3 cebs gbixooum yoice, xooum — / Huueeo, cuumaem
He 8bIX0OUM ».

Bamsin Mops «azeumenen u e0ok». DTH SIUTETHI
CUMBOJIM3UPYIOT KPUTHUCCKHIA B3TIISI] aBTOpa Ha CBOM
COOCTBEHHBIN TBOpueckuil mporecc. Ctpoka «Xodum,
06yomo pugmy He HaxoOumy OTPaXKaeT TPYIHOCTH
nogbopa pudMBI, co31aeT AMHAMHYHOCTD U JIBI)KEHHE
B CTHUXOTBOPCHHH, MOMAYEPKUBAsi OCCIOKOWCTBO U
CTpEMJICHHE K COBEPIIEHHOMY BBIpakeHHI0. [locTosH-
Has TATa K HJeary, HeIOBOJIbCTBO COOCTBEHHBIM TBOP-
YECKHM Pe3yNbTaTOM MOA4YepKUBAET BBIpakeHHe « 7o
emy He mak, U mo He dMaxy», COCTOSIIEE U3 DIIEMEHTOB
CHHTAKCHYECKOTO TTapaulen3Ma 1 aHTUTE3HI.

YHoOMHHAHHUS O TOM, YTO «CIIOBO PSJIOM, TOA Py-
KOIO, J1a HUKAK HE B3SITh €T0», BBIACISIIOTCS KaK BBIpa-
3UTENBHBI  00pa3, TOJYEPKHUBAIOMINN  TPYAHOCTH
TBOPYECKOTO MMOMCKA MOAXOJIAIIEro BeIpaxeHus. [1oat
HCTIOIB3YET HECKOJIBKO SI3BIKOBBIX CPEIICTB, YTOOBI JI0-
HECTH JI0 YWTATENS OTH CIOKHOCTH. B MaHHOM KOH-
TEKCTE HApeUHe «100 pyKoio» UMeeT MeTaopuaeckoe
3HaueHne. OHO oOoO3HayaeT He (haKTHUECKyIO Ov-
30CTh B (PM3MUECKOM IIIaHE, a CKOpee aKIEHTHPYeT
JIETKOCTH JIOCTYTIa U OJIM30CTh K UCTIONIB3yEMOMY CIIO-
By B mporiecce TBopuecTBa. OKCIOMOPOH «psadom» 1
«HUKAK He 83Amb e20» CO3[MaeT KOHTPACT, TTOTICPKH-
Basl CIIOKHOCTH W MPOTHUBOPEUNE B ITOMBITKAX HAWTH
MTOAXOJIAIIEE CIOBO, HECMOTPS Ha €r0 BUANMYIO OJH-
30CcTh. [loBTOpEHNE JTEKCEMBI «C1060» B Pa3HBIX (Op-
Max («c1060», «635mb €20») CIy’)KUT MHOTOKPaTHOMY
YCHIJICHUIO OCHOBHOW HIICH — TPYIHOCTH BBIOOpA TIO-
XOJISIIETO BBIPAKCHUS.

ABTOp IHUILET: «B nouckax eOuHcmMeeHH020 c106a
/ pgem Gymazy, HauuHaem cHo6ay. 3MeCh SIUTET MPH-
naeT oco0oe 3HaYeHHWEe W BaKHOCTH ITOWCKY CIIOBA,
MOAYEPKNBAsi, YTO HEOOXOOMMO HE TPOCTO J000e
CIIOBO, & UMEHHO «eOUHCmEenHoey, KOTOPOe BAKHO
IUTS TT09Ta. ACCOIMAIINY, BHI3EIBACMBIC STUMH CTPOKA-
MU, CBSI3aHBI C TPYOHOCTHIO U JOJITUM MOUCKOM HE-
anpHOTO BEIpaxkeHus. CoueTanue «psem O6ymazy» BU-
3yallu3UpyeT MOMEHTHI Pa304apOBaHUS U CTOJIKHOBE-
HUS C TPYAHOCTSIMH, B TO BpeMs Kak 000pOT «HauyuHa-
em CHOB8ay» TIOApPa3yMeBaeT YIOPCTBO, HECMOTpPS Ha
TpyaHOCTH. YuTarenb MOXKET BOCIPHHUMATH O3TU
CTPOKH KaK OTpa)XCHHE BHYTpPEHHEH OOpbObI M caMo-
KPUTHKH TT03TA B MIPOIECCE TBOPUECTBA.

TakuMm 00pa3oM, TBOPUECKHUH Tpoliecc, Kak CUUTa-
et 0. Jl. JleBuTaHCKHUH, — 3TO HE TOJBKO BHYTPECHHSIS
O0oprOa ¢ co00il U MOKMCK MOAXOASIIETO BhIPAKCHUS,
HO ¥ TapMOHUYHOE B3aUMOJICUCTBUE C MPUPOIOHN, KO-
TOpasi CTAaHOBUTCS HUCTOUHUKOM BIOXHOBEHUS U CTH-
MyJIOM JJIsl TBOpUYECTBA. B CTUXOTBOpEHUH MPOCIEKH-

BaeTCs CTPEMJICHHE MO0dTa K HJeally, HeCMOTps Ha
CIIOKHOCTH W TPYIHOCTH, KOTOpbIe BO3HHUKAIOT Ha
IIyTH TBOPYECKOTO CAMOBBIPAIKCHUSI.

ITostnueckoe Hacnemue HO. [I. JleBuTaHckoro, B
KOTOPOM IIpE/ICTaBJIeHa TeMa TBOPYECTBA, BKIFOYACT B
ce0si TakKe CTUXOTBOpPeHUE «BOT MpHUXOIUT 3aMbIcel
pucyska» («CtopoHsl cBeTay, 1959) [20]. B nanHOM
[IPOM3BE/ICHUU aBTOP HCCIIEAYET BHYTPEHHHI MUD Xy-
JNOKHUKA, pACKpbIBas €ro uepe3 MeTapopHyecKHil
00pa3 MmoeauHKa MeX/y Cep/IeM U pacCylnkoMm: «Bom
npuxooum 3amvicenl pucynka. / Iloedunox cepoya u
paccyokay. TlodT cTpemMHTCs ONKMCaTh BHYTPCHHUI
KOH(JIUKT, KOTOPBIH CONMPOBOXK/IAET TBOPYESCKHUI TPO-
ecc, W TOAYEPKHYTh BaKHOCTh B3aUMOJIEHCTBUS
SMOIMOHATILHBIX U PAIlHOHAJIBHBIX ACIIEKTOB TBOPYE-
CKOHl JIeSTEeNBHOCTH TIPH CO3/IaHHM TPOM3BEICHUS
UCKYCCTBa.

ABTOpPCKYIO KOHIIENIIMIO O0Opa3HOIo TpeJCTaBie-
HUSI O TBOpUYECTBE BBOAUT (hpaza «Bom npuxooum 3a-
MbICEN PUCYHKAY, TIE «3aMblcery OTpa)kaeT Havajlb-
HBII ATam TBOpYecKoro mporuecca. /lanHas metadopa
aKTyaJU3UpyeT MOMEHT BJOXHOBEHHS U 3apOXKICHUS
unen. CI0BOCOYCTAHUE «NOCOUHOK Cepoya U paccyo-
Ka» BBIPAKAET BHYTPCHHUM KOHQIIUKT C TOMOIIBIO
AHTUTE3BI, [J€ CEPIE U PACCYIOK HPEACTAIOT B POJIH
[IPOTHUBOIOJIOKHBIX Hadall, OOPIOIIUXCS 38 JOMHHUPO-
BaHue: «MHnoz0a paccydox nobexcoaem: / on 0080/b-
HO Mpe360 paccyxrcoaemy.

Crpoka «Cepoye 6vemcsi, cepoye e coaemces» OT-
paskaeT AMOIMOHAIBHYI HHTEHCHBHOCTb, CO3/1aBasi B
TEKCTE JApaMaTH4Hy0 arMocdepy H IMOTYEepPKHBas
Ba)KHOCTb 3MOIIMI B TBOPYECKOM IPOILIECCE.

B CTHXOTBOPEHHH HCIONB3YIOTCS Pa3IMYHbIE TPO-
bl ¥ CTHJIMCTHYECKUE TIPHEMBI, TAKHE Kak Metadopa,
AQHTUTE3a, IIOBTOP, CHHTAKCHUCCKUM Mapasuiein3M
U JIp., 9TOOBI MEPEaTh CAOKHOCTh BHYTPEHHETO MUPA
XyJIOKHHKA U BBIPA3MTh €r0 BO3ICHCTBUE HA TBOPYE-
CKHIl mporiecC. ABTOp SIBHO BBIP@KACT CBOKO IO3M-
LU0, OCTABJISISI M [IPOCTPAHCTBO JUIsSi HHTEPIPETAIMU
camoro uutaressi: «/lycme ono nouawe nobexcoaem!
(cepmue. — 3. /[.) / Dmo kax-mo 6onviue yoescoaem.

Tak CTPOKH CTHXOTBOPEHHS MPUIVIAIIAIOT K pas-
MBIIJICHUSM O MPUPOJE TBOPYECTBA, O BHYTPEHHHUX
KOH(IIUKTAX XyI0KHUKA U 3HAYUMOCTH OaaHca MExX-
JIy SMOIUSAMH U Pa3yMOM B TPOIECCE CO3MAHUS MPO-
M3BE/ICHUSI UCKYCCTBA.

KoHuent meopuecmeo npefcTaBieH U B CTUXOTBO-
pernn «loctb» («JIuctest nersaty», 1956) [19], namu-
CaHHOM OT IIEPBOrO JIHIa. ABTOP OMHUCHIBACT BCTPEUY
¢ OBIBIIUM TOBapHIleM. B Hauaje mo3Tu4eckoro mpo-
M3BEJICHUsI CO3MaeTcst atMocdepa rpycTH, MOTIEPKH-
BaeMas «MeIKUM O0XHCOUKOM» W 3ByUAHUECM «HeopeM-
JIOWUX CMPENOK CINEHHBIX HACO8).

OcsBeljasi TeMy TBOpYECTBa B CTUXOTBOPECHHUH, aB-
TOP MOJUEPKUBACT PA3HUILY MEKIY CBOUM IOJXOI0M
K JKU3HHU W JKU3HBIO TOCTS. [0CTh, SIBISSICH KaHIM/Ia-
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TOM HayK, BBIIVISIUT KaK MPEACTaBUTEIh HAyqYHOTO CO-
00IIIeCTBa, B TO BpeMs KaK JUPHUYECKUH Tepoid MOCBs-
THJI CBOIO JKH3Hb MTOI3UH, JINTEPATyPHOMY TBOPUECTRY.
Uepes BOCTIOMHHAHHS O COOBITHSAX MPOILIOTO, CBA3aH-
HBIX ¢ y4eOoll B MHCTHTYTE, ¢ 1941 T., MOUepKHUBaIOT-
Csl TPYIHOCTH M Pa30yapoBaHUs, C KOTOPBIMH CTaJIKH-
BaIOTCS TBOPYECKHE JIFONIH.

Purtopuueckuii Borpoc roctsi «A4 mol 6ce couumsi-
ews?» IpoOYINIT HETaTHBHBIE YYBCTBA Y JINPUIECKOTO
reposi, OT JHIA KOTOPOTO BEEeTCsS ITOBECTBOBAHHE.
OueBuyiHa TapajureNb JUPHYECKOTO TepOosi U CaMoro
Mo3Ta. DTOT BOIPOC BOCIIPHHUMAETCS KaK HEJTOOIECH-
Ka WIM HeTIOHWMAaHWe TOTO, TI0YeMy aBTOp /0 CHX II0p
3aHUMAETCSl TBOpYECTBOM. YUyBCTByeTCS MPOHHUS CO
CTOPOHBI TOCTS, YTO BBI3BIBACT HEMPUATHE Yy JIHpHUE-
ckoro repost. ['ocTb ToBOpUT: «Medsicdy npouum, keap-
mupka y meos neeenukay...; «Beov oviiu dce y Kiac-
CUKOB YCcaobobl, YIon, cOCPEOOmoYeHHOCHb, NOKOI. /
Bom smo owcusues! / Cuoems 6v1 0a nucame 6vl, / He
oymas o bpenHOcmu Mupckou...» 1'0CTb, ONHCHIBas
WIeaIM3UPOBAHHBIN 00pa3 KU3HH KIIACCHUKOB ¢ CaA0b-
bamu, yIomom u nokoem, KOCBEHHO BBIPaXKaeT COMHE-
HHE B TOM, YTO TBOPYECTBO B MAIEHbKOU KEAPMUPKe
MOKET OBITh CTOJb K€ IIEHHBIM FIIA BO3BBHIIICHHBIM.
B ctpokax «Kax dyomo nepeosicus ceou sicenanvs, / on
2060pUTL, YMO MANCENO 8 2YWIH, / 4O NOHUMAEm
6ce nepexcusanva / MAMENCHOI HOIMUYECKOI
Oyuiu...» IyBCTBYETCS, YTO aBTOP-PACCKA3uMK HE Be-
put cioBaM rocts. Vcrmone3oBanue coro3a «kax 6y0-
Moy CO3/1aeT BIIEYATIIEHHE COMHEHHS WM Jake Ha-
CMEIIKH, CIIOBHO TOCTh M300pakaeT MepexuBaHue, U
MOAYEPKHBAET HEMCKPEHHOCTh B BBIPAKEHNH SMOIIHIA.
Mertadopa «msadxiceno 6 enyuiuy epenaeT HeTaTuBHOE
OTHOIIEHHE K MECTY, IJIe TOCTh HaxoauTcs. Mcmons3o-
BaHME MM CJIOBA «NOHUMAem» IMEET B 00IIeM KOHTEK-
CTe€ MPOHUYECKNH OTTEHOK, OTpakasi COMHEHHUE Y JIH-
PHUECKOTO TE€POst M YUTATENS B HICKPEHHOCTH €T0 CJIOB.
Mertadopa «mamesicnas nosmudeckas Oyuiay co3maeT
00pa3 TBOPUECKOI JINIHOCTH, HO UyBCTBYeTCS (PaIbIIb
B YTBEP)KAEHUH TOCTS, U 3TO BBI3BIBAET MPE3PEHUE Y
aBTOpA.

JInprnueckwmii repoit FO. /. JIeBUTaHCKOTO OTKPBITO
MTOYEPKUBACT CBOIO HE3aBUCUMOCTD U CAMOCTOSTEIb-
HOCTH B CJIEAYIOIIUX CTPOUKaX: «...He omcudesuiuce
HU 3a Yvell chunow, / s cuacmiué mem, / 4mo 6
RPA30HUK U 6 cmPady / MOsi CMPAHA He HAHYUMCA CO
MHOI0, / HO HJIGMUM, KAK U NPOYUM, RO mpyoy...» Me-
Taopa «He omcudesuiucy Hu 3a Ybell CHUHOIY TIOM-
YEpKHUBACT, YTO PACCKA3UMK HE WIIET MOANCPKKH WU
OTICKH B OTJINYHE OT TOCTS (U3 MPEIBIIYIIINX CTPOK MBI
3HaeM, 4TO TOCTb «...oceHam! M mecmu yoice xaono-
yem, / umob 83amu e2o 8 cmoauyyy). Vicnonp3oBaHue
CJIOB «MpA30HUK U CMpaoay TO3BOJSIET 00pa3HO oxa-
paKTepu30BaTh pa3InYHbIC CIIOCOOBI )KU3HU U Chepsl
*u3Hu. [IpoTHBOMOCTaBICHNE AU TOTO, YTO CTpaHa
«He HAHYUMCAY, HO «NJamum no mpyoyy, CO3IaeT aH-

TUTE3y, TOAYEPKHUBAIONIYIO OCOOYI0 3HAYUMOCTH Ca-
MOCTOSITEIFHOCTU M TPYIOBOTO BKJIA1a MOATA.

Takum obOpazom, B cTuxoTBopeHUH «[ocThb» («JIu-
CThsl JETAT», 1956) KOHIENT meopuecmeo TMOTyUYaET
BOIUIOIIEHUE Yepe3 KOHTPACTHBIC 00pa3bl U MPOTUBO-
MOCTaBJICHUE aBTOPA-PACCKA3UMKa U TOCTS, ONULIETBO-
PSIIOLINX pa3Hble B3MIAIBI Ha JKU3Hb M TBOPUECTBO.
Hcnonp3ys Takue S3BIKOBBIC CPEACTBA, KaK HPOHUS,
MeTadopsl, CPaBHEHHSI, TO3T BRIPAXKaeT CBOE HECOIIA-
CHE C MHEHHMEM TOCTS O TOM, KaKUM JOJDKHO OBITh
TBOpYECTBO. Tak TeMa TBOPUECTBA COOTHOCUTCS
1O. JleBuTaHCKMM C HENPHUHITHEM CTEPEOTHUIIOB U
YTBEP:KIIEHUEM CBOCH TBOPUECKOI HE3aBUCUMOCTH.

Cpenu npousseaenuit 0. JI. JleButanckoro, B Ko-
TOPBIX PACKPBIBACTCS KOHLENT MEOPUecme0, MOKHO
OTMETHTb U cTuxoTBopeHue «lIpo kotay («JIucThs ne-
TaT», 1956) [19], B KOTOPOM ONUCHIBAEMBINA MEPCOHAK
MIpECTAaeT KaK BEPHBII U MPEAAHHBIN qPYyT aBTOpY.

B crpokax «Mou cmuxu emy no wympy, / u on
U3AUWHBIM O8UMCEHUEM / NPUHIOXUBACMCA K MOEMY
nepy / ¢ HeCKpblBAeMbIM YBadCceHuem» TTIOIePKUBALT-
Cs TIOJTHOE TIOHUMaHHUE MEX/y aBTOPOM U CYILIECTBOM,
KOTOpOE PSIIOM C HUM B MOMEHT TBOPUYECTBA. 3aKIIIO-
YUTEIbHBIE CTPOKH OKpAIllEHBI JIETKUM IOMOPOM
(«Taxk, 63601H06aHbL U MUXU, / PAOOM CUOUM Yacamu, /
Kypum mabax, / uumaem Cmuxu / u weeium ycamu).
Omnucanne co3aeT napaieiab MeKIy aBTOPOM H PhI-
JKUM IHTOMIIEM, PUCYET UX YIOTHYIO aTMocdepy B 00-
IIECTBE JPYr JApyra B MOMEHT TBOpUYecTBa. Takum
0o0pa3oM, TBOPYECTBO B CTUXOTBOpeHUH «IIpo KoTay
paccMaTpuBaeTCsl KaK 4TO-TO, YTO MOXKET BO3HHUKHYTH
B HEOXXHUJIAHHBIX OOCTOSITEIHCTBAX, NAXKE B MPOCTOM
OOIIICHNH C TOMAITHUM KHBOTHBIM.

10. /1. JleBuTaHckuii BUIUT TBOPYECTBO KaK TiTy0o-
KHH ¥ BOJHYFOIIUH Mporiece, TpeOyrOIHiA MOJTHOM ca-
MOOT/Ia4ud ¥ KOHIICHTPAIMH, HO TPH ITOM IPUHOCS-
WA pajoCcTh U OXKHUIAHUE Y€T0-TO BAXKHOTO W 3HAYH-
Moro. /Iy mosTa TBOPYECTBO — 3TO HCCIEIOBAaHHE
BHYTPEHHETO MHUPA, TJIe KapaHall U OyMara BEICTyIIa-
FOT KaK HHCTPYMEHTBI JUTSI PACKPBITUS TITyOUH YeTIOBe-
geckoit mymu. OO 3TOM CBUACTENHCTBYET CTUXOTBOPE-
Hue «Houpto, 3a NMHCHMEHHBIM cTOJIOM» («3eMHOE
HeO0», 1963) [21]. Konkpernsanus BpeMeHH B Ha3Ba-
HUU YKa3bIBAaCT HA TO, YTO TBOPYECKAs] aKTUBHOCTH K
MO3TY MPUXOIUT B TEMHOE BPEMs CYTOK, UTO CO3/1aeT
0co0yto atMochepy 3araku U BIOXHOBEHISI B OITHCA-
HUH TBOPYECKOTO TpoIecca.

B crpoxkax «O, coodunuuecmeo kapanoauwia u oy-
mazu! / Tol n000OHO coOpysCcecm8y RYMHUKA U O0PO-
eu, / a mounee — coopyscecmey GOUHA U PAGHUHDL, /
20e Nnoo XPynKuM CHe2OM XUmpbvle CKPblMbl MUHBLY
MO3T WCIOIB3YeT Pa3BEpPHYTYIO MeTadopy, YTOOBI
00pa3HO ommcaTh MPOIECC CO3/IaHMsI CTUXOB. B maH-
HOM KOHTEKCTE KapaHHIall W Oymara IMpencTaroT Kak
HEOTHhEeMJIEMAas YaCTh TBOPUECKOTO My TEIIeCTBUS, aHa-
JIOTUYHO MYTEMICCTBHUIO MyTHUKA 10 JOPOTEe T BOU-



Jlycmamosa 3. M. Konyenm «meopuecmeo» u cpedcmea e2o eonnoujenus 6 aupuxe FO. /1. Jlesumarnckozo

Ha TI0 paBHUHE: « Tbl NOOOOHO COOpYIICcecma8y nymHUKa
u dopoeu, / a mounee — coOpyxHcecmeay 60UHA U PABHIU-
Howy. CTpoKa «20e noo XpynKum CHe2oM Xumpble
CKpblmbl MUHbLy JTOOABISET DJIEMEHT OMacHOCTH M
TaiHBI, NOMYEPKUBAsI CIOKHOCTH M HEOXKUTAHHOCTH, C
KOTOPBIMH aBTOP CTAJKHBACTCS B TBOPYCCKOM IMYTH,
MosI00HO TOMY, KaK BOMH MOXET OOHApYXKHTh CKpBI-
TBIC MUHBI TIOJT XPYIIKHM CHETOM.

1O. 1. JleBuTanckuii, NCHONB3Ys SMUTETHI, CTPEMUTCS
MOMYEPKHYTh pasHOOOpa3he M JHana3oH MOCICICTBUIA,
KOTOpbIE MOTYT BO3HHMKHYTb B PE3YJbTare TBOPYECKOrO
«COTpyIHUYECTBa KapaHama u oymarn»: «O, coopyarce-
cmeo kapanoawa u oymazu! / Tol npuuuna muooicecmsa
BCEBOMOMNCHBIX nocieocmsuil — / eenuuanuiux Oeocm-
8ull, ObABONLCKUX HABAJICOCHUL, / Ye08eHeCKUX 03ape-
Hutl u 3a6myscoenutry. 1109T yOexKIIeH, 9TO TBOPIECTBO —
9TO TIpolecC, TPeOyIOMMiA CMEIOCTH, HEeCTaHIapTHOTO
TOZX0a, B TO K€ BpeMsI OOJNaIafoNnidi OnpeaeeHHO
CTETICHBIO HEMpPECKa3yeMOCTH M BO3MOXKHBIX OIACHO-
creit: «O, coopyscecmeo kapanoawa u 6ymazu! / Bom cu-
oum uenosex. Ymo, bezymey, bepem on 6 pyku! / JJocma-
em OH NaKemuK ¢ J1e3euem 0e30nacHviM, / U OHO CMAaHO-
BUMCSL ¢ DMOU NOPbl ONACHBIMY. ITH CTPOKH CO3/IAFOT
KOHTPACT MEXY «/1e36uem 6e30nacHbiM» U TeM, 9TO OHO
BHE3AITHO «CManosumcs onacHvimy. O0pa3 1e3Bus MeTa-
(hoprdecKr O3HAYaeT, YTO Jake Ha TEPBBIN B3I 0e3-
OIACHBIC M MPHUBBIYHBIC HHCTPYMEHTBI B TBOPUECTBE MO-
IyT TMPUBECTH K HEOKHIAHHBIM TIOCICACTBHUAM WM
BBI3BaTh CMEIIAHHBIC YMOLIHH.

Hna 1O. J1. JleBuTaHckoro TBOpUECKUN MpoLecc
SIBJISICTCS BaXKHBIM 3aHITHEM, TPEOYIOIUM abCoIIoT-
HOM CaMOOTAAYM, HapacTarolled peluMOCTH U OTBa-
ri: «Tym He Oymail e2o omenedb Hu NUBHOU KPYIHCKOU,
/ HU BUHOM, HU dHCeHWUHOU, Hu ombopHol nuwetl. / On
UCnONHeH celludc pewumMocmy u omseazu — / Hu 0 4em
maxkom pazeosapusams on He 06yOemy. OTpHULIATETb-
HbIC KOHCTPYKILUH «HE IyMail ero OTBICYb» U «HHU O
4YeM TAaKOM OH pa3roBapHBaTh HE OyAeT» CIIy)Kar JUis
YCWJICHHUS B&YKHOCTH TBOPYECKOTO MPOLIECCa.

CTuXOTBOpEHUE 3aBEPIIACTCS CTPOKAMU «Bom e2o
Kapanoawt KocHyica yoce oymazu. / Umo-mo 6yoem
cecoous nouwio. O, umo-mo 6yoem!». Kacanne xapan-
JaimoM OyMaru CTaHOBUTCS CHMMBOJIOM Hadaljia TBOP-
geckoro npouecca. [locnenuss crpoka « Ymo-mo 6y-
oem cez2oous Houvio. O, umo-mo 6yoem!» BBIpaxaeT
YBEPEHHOCTh B TOM, YTO TBOPYECKHI MpoLEecC MpUHe-
CeT 3HAYMMbIC PE3yNbTaThl. B KOHTEKCTE CTUXOTBOpPE-
HUSl TIOBTOPEHHE HEOMPEACICHHOIO MECTOUMEHHUS
«YTO-TO» CIYXKUT JJISl YCUIICHHS TAUHCTBEHHOCTHU U
3araJJo4YHOCTH MPEACTOSINEro TBOpeHHs. Bockiuia-
TENBHBIN 3HAK MpUIAeT yTBEpkKAeHU «O, umo-mo
6y0em!» SMOIIMOHAIbHYIO HACHIIIEHHOCTh U yKa3bIBa-
€T Ha BOJHEHHUe aBTopa. Takum o0pa3om, B JIaHHBIX
CTPOKax TIO3T IEPEKUBACT CMEIIAHHBIC SMOIUH,
BKJIIOUasi MPEIBKYIICHUE, BOJIHEHHE W YBEPEHHOCTb
repesi Ha4ajaoM TBOPUYECKOTO Ipoliecca.

Hust 1O. J1. JIeBUTaHCKOTO TBOPYECTBO — 3TO He-
OoTheMJIeMasl YacTh €ro CyIHOCTH. DTO HE TPOCTO aKT
CO3/IaHUS TIPOU3BEACHUS, HO HCKIIFOYHUTENBHBIN CIT0-
co0 CaMOBBIPAKCHUS, B3aUMOJICHCTBUSI C MHPOM,
MOWCKA CMBICTIA B CBOEM OBITHH, IOIBITKA JOHECTH
CBOC BHYTpPEHHEE HaIlpsDKEHHE JI0 4yuTaress. B KoH-
TEKCTE€ CTUXOTBOPEHHs «BOT MHOIO HE HanmuCaHHBIA
pacckas...» («CtopoHsl cBeTa», 1959) [20] TBOpUecCT-
BO TaKXe SIBJISICTCSI HICTOYHUKOM Kak OOJH U My4CHHIA,
TaK U IIIyOOKOTO Y/IOBJICTBOPEHHSI.

Hcnonb3oBaHHBIE B CTHUXOTBOPEHHH MeTadopsbl
«IHICEHWUHRA, IeMAaruas 8 NOUCKAX ONOPbl U KPbLIa» 1
«mozydee none 2pasumayuoOHHOe 3eMHbIX ee becuuc-
JIEHHBIX MsA20M» SIBISIOTCS KIIIOYEBBIMU CPEIICTBAMHU
IUTsl TIepeiavyr aBTOPCKOW KOHIIENIIMY TBOPYECTBA. DTH
00pasbl acCOIMUPYIOT TBOPYECKHU TPOLECC C JWHA-
MHYHBIM I10JIETOM, MOJAYEPKUBAsl CTPEMIICHHE K CBO-
0oJ1e 1 MCCIIeI0BaHHI0 BHYTPEHHETO MUPA B YCIOBHSIX
JKU3HEHHBIX TpymHoOCTed: «Pacckasz / o osicenwune, /
Komopas nemana, / u Obl1 ee cnacumeibHulil noiem /
OMHI00b He YUPKOBBIM AMMPAKYUOHOM, / A NOUCKOM
ONnopbl U Kpvlaa / 8 Mo2yuem nojie epasgumayuonHom /
3EMHbIX ee OeCUUCTIEHHbIX MALOM... ».

Meradopa «orceHwuna, remaruas 8 NOUCKAX ono-
Ppbl U Kpoulia» 00pa3HO OJMIETBOPSET TBOPUYECTBO KaK
MIPOLIECC TIOMCKA BIOXHOBEHHS M CAMOBBIPAKCHHUSI, KO-
TOPBIA OCYIIECTBIISAETCS B YCIOBHSAX HEOMPEIACICHHO-
CTU ¥ «3eMHbIX DecuucieHHvlx mseomy. Takas HHTEp-
MIPETAIHS TIO3BOJISICT YBH/ICTH TBOPYECKHUI IPOIIECC KaK
CTpEeMIIEHHE K CBOOO/IC U MOJIETY JaXKe B YCJIOBHSIX Ipa-
BUTAIMOHHOTO TIOJISI JKU3HEHHBIX TpyaHOCTeH. Meta-
(bopa «mocyuee none epagumayuontoe 3eMHbIX ee bec-
YUCTIEHHbIX Ms120Mm» CUMBOJHM3UPYET CIOKHOCTH U HC-
MBITAHUSI, ¢ KOTOPHIMU CTAJIKUBAETCS TBOPUYECKAS JIHY-
HOCTb, JUUISI KOTOPO# CTPEMJICHHE K JISTKOCTH M CBOOOJIE
BBIpAXKACTCS Yepe3 MOUCK «ONOpbl U KPbLIAY.

Taxum o6pasom, 3t MeTadopbl 0ObEMHEHBI B 00-
IIIEM TIPEICTABICHUH TBOPYECKOTO MPOIlecca Kak MOCTO-
SIHHOTO TIOVCKA, JIBW)KCHHUS U CTPEMIICHHSI K CaMOBBIPa-
JKEHUIO U OCBOOOIK/ICHHUIO OT JKM3HEHHBIX ITPOOJIEM.

«Pacnavisuamoeie KOHMypobl» N «HEBUOUMbIL Kap-
Kac» TOAYEPKUBAIOT HEOMPEICICHHOCT U TPYJAHOCTh
B OpPTraHU3allMU TBOPYECKOTO Tporecca: «Bom mmuoio
He Hanucanuwlli pacckas. / Eeo sckuz. / Hesuoumoiii
Kapxac. / Pacniviguamoie KoHmypul croxcemay.

CroxeT, «momawuti 0yuty HeoOmcmynHoy, BBICTYTIa-
€T B POJIM HABA3YMBOTO BIOXHOBCHHUS, CTAHOBSICH I10-
CTOSIHHBIM CITyTHHKOM aBTOPa. DMOIIMOHATIBHO-IKC-
MIPECCUBHEIC CIIOBA «MOMAUWULY U «HEOMCHYNHO» TIe-
penarT BHYTPEHHUH KOH(IUKT M CTOHKOE BO3ICUCT-
BUE TEMbl TBOpYecTBa Ha aBropa. dpasel «nuwu
MeHAY, « 8eUHbIll MBOU pacckas» M «A O0Nb MOy
BBIPAXKAIOT B3aUMOCBSI3b TBOPUYECTBA U JIMYHOTO OIIbI-
Ta 1M03Ta. BBIpakeHwe «mouxa 6onegas» SBIIETCS
CHMBOJIOM TBOPYECKON OOJIH, KOTOpasi COMPOBOXKIAET
TBOPYECKHI ITpoLecc.
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CTPOKH «nuuu MeHsi» U «NOKA HCUBY, NOKA ObLULY»
MOYEPKUBAIOT MMOCTOSHCTBO TBOPYECKOIO CTPEMJIC-
HUSI, Jeas €ro HEMPEPHIBHBIM DJICMEHTOM KHM3HU aB-
TOpa. AJTMTEpaIist B 3TUX (Qpasax MpUIAaeT UM 3BYY-
HOCTb U PUTM, YTO YCHJIMBAET BO3/ICHCTBUE TEKCTA HA
yutarens: «Haesazuuesvlll crodcem, / momsauwull Mo
oyuLy cmonvko em, / HeyMoaumo MHe nogeneéas — /
nuwu menst, / s 6eunwlll Meol pacckas, / nuuiu metst /
(ne npocvba, a npukasz), / 51 6onb meos, / 1 mouka 60-
nesas!.. / [Tuwy, noxa sicusy. Iloka Oviuty».

Takue cioBa, KaK «moMAWUIL», «DOIbY, «MOUKA
bonesasy, TPUNAIOT CYKICHUIO aBTOpPa 0COOYIO TITy-
OMHY W 3MOIMOHAIBHYIO HACBIIEHHOCTh, OHH MOA-
YEPKUBAIOT, UTO MIPOIECC TBOPYESCTBA HE JIUIICH TPY/I-
HOCTEl 1 00K, HO B TO € BpeMsi 3Ta 00JIb CTAHOBHUT-
Csl UCTOYHHMKOM BJIOXHOBEHHUsI. VICIOJIb30BaHUE CPaB-
HCHHS «KAK NpPUKasy» TO3BOJSET aBTOPY BbIPA3HTh
MBICJIb O CJIOKHOCTH U HEBOJIBHOM MPHHYKICHUH Ca-
MOTO ce0sI K TBOPUCCTBY.

Takum 00pa30M, KOHIIEIIT MEOPYECME0 BhIPaKaeT-
cs1 B moa3ui 0. JleBuranckoro gepes Metadopsl, CUM-
BOJIBI, QHTUTE3Bl U SMOIMOHAIBHYIO HACHIICHHOCTh
JIUPHUKH.

3akioueHue

Ha ocHOBe IIPOBEIECHHOIO UCCIEJOBAaHUS MOXKHO
C/IeJIaTh s/l BEIBOIOB OTHOCHTEIBHO KOHIIETITA MEop-
yecmeo B nupuke 0. [1. JleButanckoro. Bo-nepssix,
TBOPYECKUH IIpoLEecC I 03Ta MPEACTABIIET CO00i
CIIOKHYIO JTMHAMHUKY, BKJIIOYAIONIYI0 B Ce0sl BIOXHO-
BeHHe, TpyAoio0ue M BHYTPEHHIOIO 00pbOy. OTOT
MpoIiecc HE TONBKO SBISAETCS CIIOCOOOM CaMOBBIpa-
KEHUS, HO W CIYXXHUT JUIA TIOMCKA CMBICTIA B XKHU3HH,
B3aUMOZCHUCTBHS C MPUPONOIN U BBIPAXKEHUS UHINUBU-
JyaTbHOCTH.

Bo-BrophIX, CTHXOTBOPHBIE TIPOM3BEICHHUS
10. /1. JleBuTaHCKOTO O TBOPUECTBE BHIPAYKAIOT TITy00-
KHE DMOIUU W Pa3MBIIUICHUS 1M03Ta OTHOCHUTEIHHO
€ro TBOpUecKoro myTu. OHU OTpa)xaroT €ro cTpemire-
HUE K HIealy, €r0 COMHCHHS W YBEPEHHOCTH, €TO
00pp0y CO CTepeoTHIIaMU W TIOMCK YHHUKAJIHHOTO Ca-
MOBBIPQKEHHSL.

Kpome Toro, nupuka FO. 1. JleBUTaHCKOTO Hachl-
meHa obpazaMu MPHUPOABI, KOTOPas HTPAET BAKHYIO
POJIb KaK UCTOUYHUK BIOXHOBCHHS H CTUMYI TSI TBOP-
9ecTBa. DTO CBHICTEIBCTBYET O TAPMOHHH IIOdTa C
OKPY>KAIOIIAM MHPOM U €r0 CTPEMJICHHH BBIPA3UTh
9Ty TAPMOHUIO B CBOMX MTPOU3BEIACHUSIX.

ABTOp, HCIONB3ysd pPa3zHOOOpa3HBIC S3BIKOBEIC
CPeICTBa, BKIOYas METadOphl, SIHUTETHI, AHTHUTE3Y,
OKCIOMOPOH, a TaK)Ke PUTOPUUYECCKHE BOMPOCH U TO-
BTOPBI, CTPEMUTCSI Mepeaarb ITyOOKU U MHOTOTPaH-
HBIN OIBIT TBOPUECKOTO Mporiecca. [locTostHHas Tsira K
ujeaiy, HeJOBOJILCTBO COOCTBEHHBIM TBOPUYECKUM pPe-
3yABTaTOM U BHYTPCHHUN KOH(IUKT MOTYCPKUBAIOTCS
Yyepe3 CTUIMCTUIECKUE PUEMbl CHHTAKCUYIECKOTO T1a-
paiienuzMa M aHTUTE3bl. OKCIOMOPOH YCHJIMBAET
KOHTPACT, BBIpakast CIOKHOCTD U IPOTHBOPEUHE B TO-
MBITKaX BBIOpATh IMOAXOJSINEE CIIOBO. DMOIMOHAIb-
HO-9KCIIPECCHUBHBIC CJOBAa TEPEAalOT BHYTPCHHUUN
KOH(GIMKT W  YCHIUBAIOT TParMaTUKy TEKCTa.
Annutepanys B ONPEIEICHHBIX (Ppazax MpuaaeT uMm
3BYYHOCTh U PUTM, YTO IOBBIIIAET SMOLMOHAIHHOE
BO3/ICHCTBUE TEKCTA HA YUTATEIS.

TakuM 00pa3oM, aHaIM3 pa3IUYHBIX H300pa3u-
TENbHO-BBIPA3UTEIBHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB B CTUXO-
tBoperusx 0. JI. JIeBUTaHCKOTO TIO3BOJISET CYIUTh 00
WHAUBHUIyaJIbHO-aBTOPCKUX OCOOCHHOCTSX B CONEp-
JKaHUM KOHIIETITA MEOpuecmaeo KaK OIHOTO U3 KIIIoUe-
BBIX B MIOTHUYECKON KapTUHE MUpPa aBTOpA.
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